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Quittance finale
Quittance faite le 
 20

ENTRE :

de la ville de 
, dans la province de 

(ci-après désigné sous le nom « le renonciateur ») 


D’UNE PART

- et -


, exploitant l’entreprise sous «
»
(ci-après désigné sous le nom « le renonciataire »)

D’AUTRE PART
ATTENDU QUE le renonciateur a soulevé une réclamation au titre de la garantie contre le renonciataire quant aux sujets décrits à l’Annexe « A » ;
ET ATTENDU QUE le renonciateur et le renonciataire ont consenti à conclure un accord quant à ladite réclamation et aux autres réclamations qui pourraient provenir de ladite réclamation;

ET ATTENDU QUE le renonciateur a consenti à libérer le renonciataire de toute réclamation et tout droit que le renonciateur pourrait avoir contre le renonciataire quant à ladite réclamation et aux questions connexes. 
À ces causes, sachez par les présentes :
1. Le renonciataire doit verser un montant de 
$ au renonciateur.

2. Le renonciateur, moyennant contrepartie du montant tel que prévu au paragraphe 1, libère, décharge, délaisse pour toujours le renonciataire et ses successeurs ou ses ayants droit et tous ses représentants, directeurs, employés, avocats ainsi que toutes les autres personnes agissant en faveur ou de concert avec le renonciataire de toutes les réclamations, les actions en justice, les causes d’action, les poursuites, les dettes, les droits de rétention, les contrats, les ententes, les demandes, les promesses, les représentations, les obligations, les jugements ou les obligations de toute nature que ce soit en droit ou en équité, découlant d’une entente ou imposés par la loi, la common law ou autre, que le renonciateur a maintenant contre le renonciataire, ou ses successeurs, ses ayants droit, ses employés, ses avocats ou ses administrateurs, pourrait ou devrait avoir du début à la date de cette quittance finale et en relation avec le sujet décrit à l’Annexe « A », connus ou pas, prévus ou imprévus, présumés ou revendiqués, déterminés ou éventuels, accumulés ou pas encore, et que des dommages soient occasionnés ou non. 
3. Il est entendu et convenu qu’aucune des parties libérées par le paiement fait en vertu de la présente ou autre, n’admet quelconque responsabilité envers le renonciateur et que toute responsabilité est rejetée.
4. Cette quittance doit être interprétée conformément aux lois de la province de la Saskatchewan. 

5. Les Attendus et l’Annexe « A »  sont incorporés à la présente.

 EN FOI DE QUOI, les soussignés ont prévu l’exécution de cette quittance finale pour le 
 20
.





Renonciateur






(Nom du renonciataire)





Par :






Quittance finale

Quittance faite le 
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ENTRE :

de 
, dans la province de 

(ci-après désigné sous le nom « renonciateur »)









D’UNE PART
- ET-


.

Exploitant sous l’entreprise «
»

( ci-après désigné sous le nom « renonciataire »)









D’AUTRE PART
ATTENDU QUE le renonciataire a assuré certains fonds et/ou un produit au renonciateur;
ET ATTENDU QUE le renonciateur a utilisé les fonds et/ou le produit afin d’effectuer un projet de réparation tel que décrit dans l’Annexe « A » (le Projet) ;
ET ATTENDU QUE le renonciateur a consenti à ce que la réception du Produit règle toute réclamation qui puisse être liée au Projet;

ET ATTENDU QUE le renonciateur a consenti à libérer le renonciataire de toute réclamation et de tout droit qu’il puisse avoir contre le renonciataire quant au Projet et aux questions connexes.
À ces causes, sachez par les présentes :
1. Les attendus et l’Annexe « A » sont incorporés à la présente.

2. Le renonciateur, moyennant contrepartie des Fonds et/ou Produit, libère, décharge, délaisse pour toujours le renonciataire et ses successeurs ou ses ayants droit et tous ses représentants, directeurs, employés, avocats ainsi que toutes les autres personnes agissant en faveur ou de concert avec le renonciataire de toutes les réclamations, les actions en justice, les causes d’action, les poursuites, les dettes, les droits de rétention, les contrats, les ententes, les demandes, les promesses, les représentations, les obligations, les jugements ou les obligations de toute nature que ce soit en droit ou en équité, découlant d’une entente ou imposés par la loi, la common law ou autre, que le renonciateur a maintenant contre le renonciataire, ou ses successeurs, ses ayants droit, ses employés, ses avocats ou ses administrateurs, pourrait ou devrait avoir du début à la date de cette quittance finale et en relation avec le sujet décrit à l’Annexe « A », connus ou pas, prévus ou imprévus, présumés ou revendiqués, déterminés ou éventuels, accumulés ou pas encore, et que des dommages soient occasionnés ou non.
3. Il est entendu et convenu qu’aucune des parties libérées par le paiement fait en vertu de la présente ou autre, n’admet quelconque responsabilité envers le renonciateur et que toute responsabilité est rejetée.

4. Cette quittance doit être interprétée conformément aux lois de la province de la Saskatchewan.

EN FOI DE QUOI, les soussignés ont prévu l’exécution de cette quittance finale ce 
 20
.

Renonciateur

Témoin




Par : 

